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VIEŠAI SVARSTOMI PUNKTAI1 

Puslapis 

TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMAMŲ AKTŲ SVARSTYMAS 

„A“ PUNKTAI (dok. 11102/16 PTS A 63) 

1. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl apsaugos priemonių nuo augalų kenkėjų, 
kuriuo iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 228/2013, (ES) 
Nr. 652/2014 ir (ES) Nr. 1143/2014 ir panaikinamos Tarybos direktyvos 69/464/EEB, 
74/647/EEB, 93/85/EEB, 98/57/EB, 2000/29/EB, 2006/91/EB ir 2007/33/EB, projektas 
(pirmasis svarstymas) ................................................................................................................... 4 

2. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dėl viešojo sektoriaus institucijų interneto 
svetainių ir mobiliųjų programų prieinamumo projektas (pirmasis svarstymas) ......................... 5 

3. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo iš dalies keičiamos Reglamento (EB) 
Nr. 1365/2006 dėl krovinių vežimo vidaus vandenų keliais statistikos nuostatos, susijusios su 
deleguotųjų ir įgyvendinimo įgaliojimų priimti tam tikras priemones suteikimu Komisijai, 
projektas (pirmasis svarstymas).................................................................................................... 5 

4. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo iš dalies keičiamos Reglamento (EB) 
Nr. 91/2003 dėl geležinkelių transporto statistikos nuostatos, susijusios su krovinių, keleivių ir 
eismo įvykių duomenų rinkimu, projektas (pirmasis svarstymas) ............................................... 5 

5. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dėl daugiamečio paprastųjų tunų išteklių rytinėje 
Atlanto vandenyno dalyje ir Viduržemio jūroje atkūrimo plano, kuriuo panaikinamas Tarybos 
reglamentas (EB) Nr. 302/2009 (pirmasis svarstymas) ................................................................ 6 

6. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dėl reikalavimų, susijusių su ne keliais judančių 
mechanizmų vidaus degimo variklių dujinių ir kietųjų dalelių išmetamųjų teršalų ribinėmis 
vertėmis ir tipo patvirtinimu, kuriuo iš dalies keičiami reglamentai (ES) Nr. 1024/2012 ir (ES) 
Nr. 167/2013 ir iš dalies keičiama bei panaikinama Direktyva 97/68/EB (pirmasis svarstymas) 6 

                                                 
1 Sąjungos teisėkūros procedūra priimamų aktų svarstymas (Europos Sąjungos sutarties 16 

straipsnio 8 dalis), kiti viešo svarstymo Taryboje atvejai ir vieši debatai (Tarybos darbo 
tvarkos taisyklių 8 straipsnis). 
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SU TEISĖKŪROS PROCEDŪRA NESUSIJUSI VEIKLA 

„A“ PUNKTAI (dok. 11103/16 PTS A 64) 

2. Tarybos reglamento, kuriuo iš dalies keičiamas Tarybos reglamentas (ES) 2015/2265, kuriuo 
nustatomos Sąjungos autonominės tarifinės kvotos tam tikriems žuvininkystės produktams ir 
numatomas tų kvotų valdymas 2016–2018 m. laikotarpiu, projektas .......................................... 7 

„B“ PUNKTAI (dok. 11078/16 OJ CONS 40 AGRI 406 PECHE 269) 

4. Pirmininkaujančios valstybės narės darbo programa ................................................................... 7 

* 

* * 
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TEISĖKŪROS PROCEDŪRA PRIIMAMŲ AKTŲ SVARSTYMAS 

„A“ PUNKTAI 

1. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dėl apsaugos priemonių nuo augalų 
kenkėjų, kuriuo iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) 
Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 ir (ES) Nr. 1143/2014 ir panaikinamos Tarybos 
direktyvos 69/464/EEB, 74/647/EEB, 93/85/EEB, 98/57/EB, 2000/29/EB, 2006/91/EB ir 
2007/33/EB, projektas (pirmasis svarstymas) 
= Per pirmąjį svarstymą priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvų pareiškimo 

priėmimas 
10789/1/16 REV 1 CODEC 991 AGRI 384 AGRILEG 104 PHYTOSAN 19 

+ REV 1 ADD 1 
8795/16 AGRI 253 AGRILEG 65 PHYTOSAN 10 CODEC 634 

+ COR 1 (sl) 
+ COR 2 (cs) 
+ REV 1 (pl) 
+ ADD 1 

2016 m. liepos 13 d. patvirtinta Nuolatinių atstovų komiteto (COREPER II) 

Taryba patvirtino, Nyderlandų delegacijai susilaikant, per pirmąjį svarstymą priimtą savo 

poziciją pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 5 dalį ir Tarybos 

motyvų pareiškimą. (Teisinis pagrindas – SESV 43 straipsnio 2 dalis) 

Nyderlandų pareiškimas 
„Nyderlandai susilaiko dėl reglamento dėl apsaugos priemonių nuo augalų kenkėjų. 
Nyderlandai mano, kad priemonės, susijusios su importo sistema, kaip nurodyta šiame 
reglamente, yra neproporcingos (susijusios faktinės rizikos atžvilgiu).“ 

Vokietijos, Austrijos, Bulgarijos, Vengrijos, Latvijos, Nyderlandų, Portugalijos, 
Graikijos, Čekijos, Švedijos, Danijos, Suomijos, Lietuvos, Maltos, Rumunijos ir 
Jungtinės Karalystės pareiškimas 
„Atkreipiame dėmesį į tai, kad terminai „kenksmingasis organizmas“ ir „kenkėjas“ ES teisės 
aktuose reiškia tą pačią sąvoką ir yra vartojami lygiavertiškai. 

Pagrindimas: 

Atsižvelgiant į tai, kad galiojančiuose Komisijos teisės aktuose ir Tarybos reglamentuose bei 
direktyvose (pvz., Tarybos direktyvoje 93/85/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamente (EB) Nr. 1107/2009 ir Komisijos įgyvendinimo sprendime 2012/138/ES) ta pačia 
reikšme lygiaverčiai taip pat vartojamas terminas „kenksmingasis organizmas“, siekiant 
užkirsti kelią bet kokiam neaiškumui taikant galiojančius ES teisės aktus ir naująjį ES augalų 
apsaugos reglamentą, reikėtų aiškiai pabrėžti, kad terminai „kenkėjas“ ir „kenksmingasis 
organizmas“ yra sinonimai.“ 
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2. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dėl viešojo sektoriaus institucijų interneto 
svetainių ir mobiliųjų programų prieinamumo projektas (pirmasis svarstymas) 
= Per pirmąjį svarstymą priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvų pareiškimo 

priėmimas 
10790/16 CODEC 992 TELECOM 125 CONSOM 165 MI 480 
9389/16 TELECOM 89 CONSOM 117 MI 374 CODEC 728 

+ ADD 1 
2016 m. liepos 13 d. patvirtinta Nuolatinių atstovų komiteto (COREPER II) 

Taryba patvirtino per pirmąjį svarstymą priimtą savo poziciją (pagal Sutarties dėl Europos 

Sąjungos veikimo 294 straipsnio 5 dalį) ir Tarybos motyvų pareiškimą. (Teisinis pagrindas – 

SESV 114 straipsnio 1 dalis) 

3. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo iš dalies keičiamos Reglamento 
(EB) Nr. 1365/2006 dėl krovinių vežimo vidaus vandenų keliais statistikos nuostatos, 
susijusios su deleguotųjų ir įgyvendinimo įgaliojimų priimti tam tikras priemones 
suteikimu Komisijai, projektas (pirmasis svarstymas) 
= Per pirmąjį svarstymą priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvų pareiškimo 

priėmimas 
10791/16 CODEC 993 STATIS 47 TRANS 274 
9878/16 STATIS 35 TRANS 219 CODEC 823 

+ ADD 1 
2016 m. liepos 13 d. patvirtinta Nuolatinių atstovų komiteto (COREPER II) 

Taryba patvirtino per pirmąjį svarstymą priimtą savo poziciją (pagal Sutarties dėl Europos 

Sąjungos veikimo 294 straipsnio 5 dalį) ir Tarybos motyvų pareiškimą. (Teisinis pagrindas – 

SESV 338 straipsnio 1 dalis) 

4. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo iš dalies keičiamos Reglamento 
(EB) Nr. 91/2003 dėl geležinkelių transporto statistikos nuostatos, susijusios su krovinių, 
keleivių ir eismo įvykių duomenų rinkimu, projektas (pirmasis svarstymas) 
= Per pirmąjį svarstymą priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvų pareiškimo 

priėmimas 
10792/16 CODEC 994 STATIS 48 TRANS 275 
10000/16 STATIS 39 TRANS 224 CODEC 851 

+ ADD 1 
2016 m. liepos 13 d. patvirtinta Nuolatinių atstovų komiteto (COREPER II) 

Taryba patvirtino per pirmąjį svarstymą priimtą savo poziciją (pagal Sutarties dėl Europos 

Sąjungos veikimo 294 straipsnio 5 dalį) ir Tarybos motyvų pareiškimą. (Teisinis pagrindas – 

SESV 338 straipsnio 1 dalis) 
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5. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dėl daugiamečio paprastųjų tunų išteklių 
rytinėje Atlanto vandenyno dalyje ir Viduržemio jūroje atkūrimo plano, kuriuo 
panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 302/2009 (pirmasis svarstymas) 

PE-CONS 14/16 PECHE 131 CODEC 411 
+ COR 1 (el) 

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmąjį svarstymą priimtą poziciją ir siūlomas 

aktas buvo priimtas pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalį. 

(Teisinis pagrindas – SESV 43 straipsnio 2 dalis) 

Komisijos pareiškimas 
„Komisija išreiškia susirūpinimą, kad riboti įgaliojimai, kuriuos jai suteikė teisės aktų leidėjai, 
gali sutrukdyti laiku į ES teisę perkelti priemones, kurias ateityje priimtų ICCAT ir kuriomis 
būtų peržiūrima arba atnaujinama šios organizacijos kontrolės sistema. 

Todėl Komisija pareiškia mananti, kad šis reglamentas neturi poveikio kitoms būsimoms 
institucijos pozicijoms, susijusioms su Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 290 ir 
291 straipsnių taikymu perkeliant regioninės žvejybos valdymo organizacijos priemones. 

Be to, Komisija pasilieka teisę siūlyti reglamento pakeitimus, padidindama priemonių, kurios 
turėtų būti priimtos deleguotais arba įgyvendinimo aktais, skaičių, jei perkeliant priemones 
pagal įprastą teisėkūros procedūrą atsirastų vėlavimų, kurie trukdytų ES vykdyti tarptautinius 
įsipareigojimus.“ 

6. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dėl reikalavimų, susijusių su ne keliais 
judančių mechanizmų vidaus degimo variklių dujinių ir kietųjų dalelių išmetamųjų 
teršalų ribinėmis vertėmis ir tipo patvirtinimu, kuriuo iš dalies keičiami reglamentai 
(ES) Nr. 1024/2012 ir (ES) Nr. 167/2013 ir iš dalies keičiama bei panaikinama 
Direktyva 97/68/EB (pirmasis svarstymas) 

PE-CONS 21/16 ENT 78 ENV 242 MI 257 CODEC 507 
+ COR 1 (es) 

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmąjį svarstymą priimtą poziciją ir siūlomas 

aktas buvo priimtas pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalį. 

(Teisinis pagrindas – SESV 114 straipsnis) 



 

11358/16 ADD 1  mdr/AGO 7 
 GIP 1B  LT 
 

SU TEISĖKŪROS PROCEDŪRA NESUSIJUSI VEIKLA 

„A“ PUNKTAI 

2. Tarybos reglamentas, kuriuo iš dalies keičiamas Tarybos reglamentas (ES) 2015/2265, 
kuriuo nustatomos Sąjungos autonominės tarifinės kvotos tam tikriems žuvininkystės 
produktams ir numatomas tų kvotų valdymas 2016–2018 m. laikotarpiu 
= Priėmimas 

10757/16 PECHE 254 N 147 
10103/16 PECHE 214 N 126 
2016 m. liepos 6 d. patvirtinta Nuolatinių atstovų komiteto (COREPER I) 

Taryba priėmė pirmiau nurodytą reglamentą (Teisinis pagrindas: SESV 31 straipsnis) 

„B“ PUNKTAI 

4. Pirmininkaujančios valstybės narės darbo programa 
= Pirmininkaujančios valstybės narės pranešimas 

(Vieši debatai pagal Tarybos darbo tvarkos taisyklių 8 straipsnio 2 dalį) 

Pirmininkaujanti Slovakija viešai pristatė savo darbo programą ir prioritetus žemės ūkio ir 

žuvininkystės klausimais. 

 


	VIEŠAI SVARSTOMI PUNKTAI0F
	= Per pirmąjį svarstymą priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvų pareiškimo priėmimas
	10789/1/16 REV 1 CODEC 991 AGRI 384 AGRILEG 104 PHYTOSAN 19
	+ REV 1 ADD 1

	8795/16 AGRI 253 AGRILEG 65 PHYTOSAN 10 CODEC 634
	+ COR 1 (sl)
	+ COR 2 (cs)
	+ REV 1 (pl)
	+ ADD 1

	2016 m. liepos 13 d. patvirtinta Nuolatinių atstovų komiteto (COREPER II)

	Taryba patvirtino, Nyderlandų delegacijai susilaikant, per pirmąjį svarstymą priimtą savo poziciją pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 5 dalį ir Tarybos motyvų pareiškimą. (Teisinis pagrindas – SESV 43 straipsnio 2 dalis)
	Nyderlandų pareiškimas
	„Nyderlandai susilaiko dėl reglamento dėl apsaugos priemonių nuo augalų kenkėjų. Nyderlandai mano, kad priemonės, susijusios su importo sistema, kaip nurodyta šiame reglamente, yra neproporcingos (susijusios faktinės rizikos atžvilgiu).“
	Vokietijos, Austrijos, Bulgarijos, Vengrijos, Latvijos, Nyderlandų, Portugalijos, Graikijos, Čekijos, Švedijos, Danijos, Suomijos, Lietuvos, Maltos, Rumunijos ir Jungtinės Karalystės pareiškimas
	„Atkreipiame dėmesį į tai, kad terminai „kenksmingasis organizmas“ ir „kenkėjas“ ES teisės aktuose reiškia tą pačią sąvoką ir yra vartojami lygiavertiškai.
	Pagrindimas:
	Atsižvelgiant į tai, kad galiojančiuose Komisijos teisės aktuose ir Tarybos reglamentuose bei direktyvose (pvz., Tarybos direktyvoje 93/85/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1107/2009 ir Komisijos įgyvendinimo sprendime 2012/138/ES...
	= Per pirmąjį svarstymą priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvų pareiškimo priėmimas
	10790/16 CODEC 992 TELECOM 125 CONSOM 165 MI 480
	9389/16 TELECOM 89 CONSOM 117 MI 374 CODEC 728
	+ ADD 1

	2016 m. liepos 13 d. patvirtinta Nuolatinių atstovų komiteto (COREPER II)

	Taryba patvirtino per pirmąjį svarstymą priimtą savo poziciją (pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 5 dalį) ir Tarybos motyvų pareiškimą. (Teisinis pagrindas – SESV 114 straipsnio 1 dalis)
	= Per pirmąjį svarstymą priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvų pareiškimo priėmimas
	10791/16 CODEC 993 STATIS 47 TRANS 274
	9878/16 STATIS 35 TRANS 219 CODEC 823
	+ ADD 1

	2016 m. liepos 13 d. patvirtinta Nuolatinių atstovų komiteto (COREPER II)

	Taryba patvirtino per pirmąjį svarstymą priimtą savo poziciją (pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 5 dalį) ir Tarybos motyvų pareiškimą. (Teisinis pagrindas – SESV 338 straipsnio 1 dalis)
	= Per pirmąjį svarstymą priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos motyvų pareiškimo priėmimas
	10792/16 CODEC 994 STATIS 48 TRANS 275
	10000/16 STATIS 39 TRANS 224 CODEC 851
	+ ADD 1

	2016 m. liepos 13 d. patvirtinta Nuolatinių atstovų komiteto (COREPER II)

	Taryba patvirtino per pirmąjį svarstymą priimtą savo poziciją (pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 5 dalį) ir Tarybos motyvų pareiškimą. (Teisinis pagrindas – SESV 338 straipsnio 1 dalis)
	PE-CONS 14/16 PECHE 131 CODEC 411
	+ COR 1 (el)


	Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmąjį svarstymą priimtą poziciją ir siūlomas aktas buvo priimtas pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalį. (Teisinis pagrindas – SESV 43 straipsnio 2 dalis)
	Komisijos pareiškimas
	„Komisija išreiškia susirūpinimą, kad riboti įgaliojimai, kuriuos jai suteikė teisės aktų leidėjai, gali sutrukdyti laiku į ES teisę perkelti priemones, kurias ateityje priimtų ICCAT ir kuriomis būtų peržiūrima arba atnaujinama šios organizacijos kont...
	Todėl Komisija pareiškia mananti, kad šis reglamentas neturi poveikio kitoms būsimoms institucijos pozicijoms, susijusioms su Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 290 ir 291 straipsnių taikymu perkeliant regioninės žvejybos valdymo organizacijos pri...
	Be to, Komisija pasilieka teisę siūlyti reglamento pakeitimus, padidindama priemonių, kurios turėtų būti priimtos deleguotais arba įgyvendinimo aktais, skaičių, jei perkeliant priemones pagal įprastą teisėkūros procedūrą atsirastų vėlavimų, kurie truk...
	PE-CONS 21/16 ENT 78 ENV 242 MI 257 CODEC 507
	+ COR 1 (es)


	Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmąjį svarstymą priimtą poziciją ir siūlomas aktas buvo priimtas pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalį. (Teisinis pagrindas – SESV 114 straipsnis)
	= Priėmimas
	10757/16 PECHE 254 N 147
	10103/16 PECHE 214 N 126
	2016 m. liepos 6 d. patvirtinta Nuolatinių atstovų komiteto (COREPER I)

	Taryba priėmė pirmiau nurodytą reglamentą (Teisinis pagrindas: SESV 31 straipsnis)
	= Pirmininkaujančios valstybės narės pranešimas
	(Vieši debatai pagal Tarybos darbo tvarkos taisyklių 8 straipsnio 2 dalį)

	Pirmininkaujanti Slovakija viešai pristatė savo darbo programą ir prioritetus žemės ūkio ir žuvininkystės klausimais.

